Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 1988. gada 9. novembra Regula (EEK) Nr. 3493/88, kas groza Regulas (EEK) Nr. 1107/68, (EEK) Nr. 685/69, (EEK) Nr. 625/78 un (EEK) Nr. 1362/87 attiecībā uz nosacījumiem, kuri jāievēro intervences iepirkšanā un palīdzības piešķiršanā privātajai uzglabāšanai piena un piena produktu jomā

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulu (EEK) Nr. 804/68 par kopēju piena un piena produktu tirgus organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1109/88 2, un jo īpaši tās 6. panta 7. punktu, 7. panta 5. punktu un 17. panta 4. punktu,

tā kā

1) intervence un privātā uzglabāšana ir izstrādāta tā, lai ļautu īslaicīgi izņemt no tirgus, kurā ir nestabilitāte, produktus, un, tiklīdz tirgus situācija ir uzlabojusies, lai tos pārdotu atkārtoti, un tā kā attiecīgi intervencei piedāvātajiem produktiem vai uzglabātajiem produktiem, atkarībā no gadījuma, jābūt piemērotiem patēriņam pārtikā vai izbarošanai dzīvniekiem;

2) Padomes 1987. gada 22. decembra Regulā (EURATOM) Nr. 3954/87, kurā noteikti maksimāli pieļaujamie pārtikas produktu un dzīvnieku barības radioaktīvā piesārņojuma līmeņi, kas radušies atomreaktora avārijas vai kāda cita radioloģiskā negadījuma rezultātā 3, ir norādīta kārtība, kāda jāievēro radioloģisko negadījumu gadījumos attiecībā uz tādu radioaktīvā piesārņojuma līmeņu noteikšanu, kādiem jāatbilst pārtikas produktiem un dzīvnieku barībai, ja tos paredzēts piedāvāt pārdošanai, un tā kā pēc tam lauksaimniecības produktus, kuros šāda radioaktīvā piesārņojuma līmeņi tiek pārsniegti, vairs nevar ievest un novietot atbilstoši līgumam par uzglabāšanu;

3) Padomes 1986. gada 30. maija Regulas (EEK) Nr. 1707/86 par nosacījumiem, kuri regulē to lauksaimniecības produktu importu pēc Černobiļas atomreaktora  avārijas, kuru izcelsme ir trešās  valstis 4, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 624/87 5, 3. pantā ir noteikti maksimāli pieļaujamie radioaktivitātes līmeņi, un tā kā pēc Regulas (EEK) Nr. 1707/86 darbības izbeigšanās tādi paši maksimāli pieļaujamie līmeņi tika ietverti Padomes Regulas (EEK) Nr. 3955/87 6, kas to nomaina, 3. pantā, un tā kā lauksaimniecības produktus, kuros tiek pārsniegti maksimāli pieļaujamie līmeņi, nevar uzskatīt par tādiem, kuriem ir laba un droša tirdznieciskā kvalitāte;

4) ir noskaidrots, ka augstāk minētās avārijas dēļ daļu Kopienas lauksaimniecības produkcijas dažādā mērā ir skāris radioaktīvais piesārņojums, un tā kā ir skaidri jānosaka, ka Kopienas izcelsmes lauksaimniecības produktus, kuros tiek pārsniegtas Regulas (EEK) Nr. 3955/87 3. pantā noteiktās vērtības, nevar ne ievest, ne novietot atbilstoši līgumam par uzglabāšanu, un tā kā tādēļ ir attiecīgi jāizmaina Komisijas 1968. gada 27. jūlija Regula (EEK) Nr. 1107/68 par sīki izstrādātiem noteikumiem intervences piemērošanai Grana Padano un Parmigiano-Reggiano sieru tirgū 7, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 14/84 8, 1969. gada 14. aprīļa Regulu (EEK) Nr. 685/69 par sīki izstrādātiem noteikumiem intervences piemērošanai sviesta un krējuma tirgū 9, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2791/88 10, 1978. gada 30. marta Regulu (EEK) Nr. 625/78 par sīki izstrādātiem piemērošanas noteikumiem par sausā vājpiena valsts rezervi 11, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3711/86 12 un 1987. gada 18. maija Regulu (EEK) Nr. 1362/87, kurā izklāstīti sīki izstrādāti noteikumi Regulas (EEK) Nr. 777/87 piemērošanai attiecībā uz sausā vājpiena iepirkšanu un palīdzības piešķiršanu privātai uzglabāšanai 13;

5) pārtikas produktu radioaktīvā piesārņojuma pakāpe pēc radioloģiskās avārijas atkarībā no negadījuma rakstura un produktu veida ir atšķirīga, un tā kā lēmums attiecībā uz nepieciešamību veikt uzraudzību un kontroli ir attiecīgi pašiem jāpielāgo katrai situācijai un, piemēram, jāņem vērā attiecīgo reģionu, produktu un radioaktīvo izotopu raksturs;

6) Piena un piena produktu pārvaldības komiteja tās priekšsēdētāja norādītajā termiņā nav sniegusi atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

1. Ar šo Regulas (EEK) Nr. 1107/68 2. panta 1. punktu papildina ar šādu c) apakšpunktu:

“c) radioaktivitātes līmeņi sierā nepārsniedz maksimālos līmeņus, kādi pieļaujami saskaņā ar Kopienas noteikumiem. Līmeņi, ko piemēro Kopienas izcelsmes produktiem, kas tika piesārņoti Černobiļas atomelektrostacijas avārijas rezultātā, ir noteikti Padomes Regulas (EEK) Nr. 3955/87 (*) 3. pantā. Produkta radioaktīvā piesārņojuma līmeni kontrolē tad, ja ir tāda situācija, un vienīgi attiecīgā perioda laikā. Ja nepieciešams, kontroles ilgumu un jomu nosaka saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 804/68 30. pantā minēto kārtību.

(*) OJ No L 371, 30. 12. 1987, p. 14.”

2. Ar šo Regulas (EEK) Nr. 685/69 2. pantu papildina ar šādu 3. punktu:

“3. Radioaktivitātes līmeņi sviestā nepārsniedz maksimālos līmeņus, kādi pieļaujami saskaņā ar Kopienas noteikumiem. Līmeņi, ko piemēro Kopienas izcelsmes produktiem, kas tika piesārņoti Černobiļas atomelektrostacijas avārijas rezultātā, ir noteikti Padomes Regulas (EEK) Nr. 3955/87 3. pantā. Produkta radioaktīvā piesārņojuma līmeni kontrolē tad, ja ir tāda situācija, un vienīgi attiecīgā perioda laikā. Ja nepieciešams, kontroles ilgumu un jomu nosaka saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 804/68 30. pantā minēto kārtību.

(*) OJ No l 371, 30. 12. 1987, p. 14.”

3. Ar šo Regulas (EEK) Nr. 685/69 23. panta 1. punkta pirmo daļu papildina ar šādu frāzi:

“radioaktivitātes līmeņi, kuri nevar pārsniegt maksimālos līmeņus, kādi pieļaujami saskaņā ar Kopienas noteikumiem. Līmeņi, ko piemēro Kopienas izcelsmes produktiem, kas tika piesārņoti Černobiļas atomelektrostacijas avārijas rezultātā, ir noteikti Padomes Regulas (EEK) Nr. 3955/87 (*) 3. pantā. Produkta radioaktīvā piesārņojuma līmeni kontrolē tad, ja ir tāda situācija, un vienīgi attiecīgā perioda laikā. Ja nepieciešams, kontroles ilgumu un jomu nosaka saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 804/68 30. pantā minēto kārtību.

(*) OJ No l 371, 30. 12. 1987, p. 14.”

4. Ar šo Regulas (EEK) Nr. 625/78 1. panta 1. punktu papildina ar šādu e) apakšpunktu:

“e) nepārsniedz maksimālos līmeņus, kādi pieļaujami saskaņā ar Kopienas noteikumiem. Līmeņi, ko piemēro Kopienas izcelsmes produktiem, kas tika piesārņoti Černobiļas atomelektrostacijas avārijas rezultātā, ir noteikti Padomes Regulas (EEK) Nr. 3955/87 (*) 3. pantā. Produkta radioaktīvā piesārņojuma līmeni kontrolē tad, ja ir tāda situācija, un vienīgi attiecīgā perioda laikā. Ja nepieciešams, kontroles ilgumu un jomu nosaka saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 804/68 30. pantā minēto kārtību.

(*) OJ No l 371, 30. 12. 1987, p. 14.”

5. Ar šo Regulas (EEK) Nr. 1362/87 2. panta 2. punkta pirmo daļu papildina ar šādu e) apakšpunktu:

“e) atbilst maksimāli pieļaujamajiem radioaktivitātes līmeņiem, kurus piemēro saskaņā ar Kopienas noteikumiem. Līmeņi, ko piemēro Kopienas izcelsmes produktiem, kas tika piesārņoti Černobiļas atomelektrostacijas avārijas rezultātā, ir noteikti Padomes Regulas (EEK) Nr. 3955/87 (*) 3. pantā. Produkta radioaktīvā piesārņojuma līmeni kontrolē tad, ja ir tāda situācija, un vienīgi attiecīgā perioda laikā. Ja nepieciešams, kontroles ilgumu un jomu nosaka saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 804/68 30. pantā minēto kārtību.

(*) OJ No L 371, 30. 12. 1987, p. 14.”

2. pants

Šī regula stājas spēkā tās publicēšanas dienā “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 1988. gada 9. novembrī 


Komisijas vārdā  -

FRANS ANDRIESSEN

priekšsēdētāja vietnieks
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